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RUBEN DARIO FRENTE
AL ESTADO INTERVENIDO

ERICK BLANDON
(University of Missouri-Columbia)

Alli donde nosotros percibimos una cadena de acontecimientos é|
ve una sola catdstrofe que sigue amontonando escombros sobre
escombros y los arroja a sus pies.

Walter Benjamin

Hacer, deshacer y rehacer la escena

Hans Blumenberg afirma que en la metaférica de la existencia hay una estrecha
afinidad entre los temas elementales de navegacién y teatro!, pues hay una
doble funcién entre quien, a la deriva, se halla al borde de morir, y a la vez -
reflexivo — contempla su propio avatar. Esa ambivalencia es una constante en
el devenir de Rubén Dario, quien procurd la tranquilidad adaptando sus poses?

a los espacios en constante transformacién en los que le tocd actuar, como si lo

! H. BLUMENBERG, Naufragio con espectador. Paradigma de una metdfora de la existencia,
Visor, Madrid 1995, p. 77.

2 Max Henriquez Urefa afirmaba que las declaraciones de Rubén Dario en las “Palabras
liminares” de Prosas profanas constituyen una pose, de la que Dario se apartard cuando “asuma
la voz del Continente y sea el representante de sus inquictudes e ideales” (M. HENRIQUEZ
URENA, Breve historia del modernismo, Fondo de Cultura Econdémica, México 1954, p. 97).
Sobre la pose en Dario y su critico José Enrique Rod6 como rasgo del decadentismo fin de siglo
cf. S. MOLLOY, “The Politics of Posing. Translating Decadence in Fin-de-Si¢cle Latin
America”, en L. COSNTABLE — D. DENISOFF — M. POTOLSKY (eds.), Perennial Decay On the
Aesthetics and Politics of Decadence, University of Pennsylvania Press, Philadelphia 1999, pp.
183-197. Aqui veremos que en Darfo hay una pose diferente para cada escenario de la vida

publica en que le tocd actuar los tltimos cinco afios de su existencia.
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hiciera sobre escenarios®. El viaje a la ciudad de México que no llegé a realizar
ha dejado, para beneficio de inventario, centenares de pdginas escritas por los
protagonistas y testigos de la travesia que de Paris a Veracruz y Xalapa,
pasando de ida y vuelta por La Habana, hizo entre agosto y noviembre de
1910% Aparte de las anécdotas que informan el suceso, el viaje resiste una
lectura en clave de naufragio, si vemos a Dario como a quien eligié la vida de
un navegante arriesgado que anhela la seguridad de un puerto en tierra firme.
No hace falta recordar que desde los catorce afios devino errante hombre de
mares, que se hizo a si mismo, lejos de su pais, y fue siempre en pos de nuevos
derroteros. Va a emprender — en el tltimo trimestre de ese aio — un viaje que
deviene naufragio y punto de partida hacia su ocaso vital, pero también
turning point en su posicion politica anti-intervencionista, latinoamericanista
y pacifista. Interrogar el hueco que dejé su ausencia en la foto de las
celebraciones del centenario de la Independencia de México, exige examinar
también los vientos que propulsaron el desastre que acabd con el proyecto
liberal nacionalista y la imposicion de un gobierno conservador prohijado por
los Estados Unidos en Nicaragua, al que nunca se resigné Darfo.

Para Michael Sprinker “[c]ada sujeto, cada autor, cada yo, es la articulacién
de la intersubjetividad estructurada en y alrededor de los discursos disponibles
en cualquier momento del tiempo™. Quien se detiene a revisar los géneros
literarios — diario, cartas, articulos de periédicos, cuento, novela y biografia —
que visito a partir de entonces, se da cuenta de que Rubén Dario se pronuncia

3> Damos a escenario el valor de un espacio en transformacién constante; es decir que se
hace, se deshace y rehace segtin sea la representacién que convenga a un momento dado de la
vida de un sujeto que lleva a cabo las actuaciones/representaciones de un yo, en interaccion con
otros. Cf. C. CASTILLA DEL PINO, “Teoria de la intimidad”, Revista de Occidente, Julio-Agosto
1996, 182-183, p. 18.

4 Cf. A. AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, Boletin del Instituto de Literatura y Lingiiistica,
Academia de Ciencias de Cuba, 1967, 2, pp. 87-278 y E. MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén
Dario. Compilacién y prélogo de Ernesto Mejia Sanchez, Fondo de Cultura Econémica, México
1968.

5> M. SPRINKER, “Ficciones del yo: el final de la autoiografia®, Anthropos, 1991, No. Extra 29,
Issue: 125, p. 120.
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Rubén Dario frente al estado intervenido

desde la historia, sin dejar de ser un artista tocado por el decadentismo, ni
abandonar la busca de nuevas experimentaciones en su escritura artistica®. Tal
es la incidencia que el fallido viaje tiene en su novela autobiogréfica £/ oro de
Mallorca, de 1913, en la que no estan ausentes los rescoldos de los desenganos
y la pobreza en que lo sumié la irresponsabilidad del gobierno de su pais, a los
que no alude directamente, aunque subyacen los pasajes de melancolia por los
que atraviesa el personaje Benjamin Itaspes, que en la novela encubre el
nombre de Rubén Darfo. En otra pieza narrativa, “Huitzilopoxtli. Leyenda
mexicana”, hace combinaciones entre elementos miticos del México antiguo
con la realidad de la situacién revolucionaria; experimento que le valié para
que se le considerara precursor del realismo mégico, e iniciador del cuento de
la revolucién mexicana®. Para los fines de este trabajo nos centraremos en el
Diario que llevé entre julio y septiembre de 1910, auxilidndonos de las cartas y
telegramas que escribié aludiendo a lo sucedido antes, durante y después del
viaje. Los articulos de periddico en los que va mas alld y describe al tiempo que
denuncia la situacién politica de su pais, nos sirven para soportar la tesis de su

alineamiento anti intervencionista en los asuntos de Nicaragua. Para este

¢ Casi es innecesario recordar que los temas de la actualidad politica, social y econémica
Dario los abord6 desde su mds temprana edad en las crdnicas periodisticas, en las que se muestra
siempre alerta en defensa de la integridad cultural y territorial de América Latina. Sobre los
reproches de la critica por el supuesto escapismo de Darfo (J. BROWITT, “Rubén Darfo ante la
critica literaria en la época del modernismo”, en J. BROWITT — W. MACKENBACH (eds.), Rubén
Dario: cosmopolita arraigado, IHNCA-UCA, Managua 2010, p. 250). Por otra parte Karen Poe
Lang sostiene que Rubén Darfo no se apartd del decadentismo, sino que lo practicé incluso en
su madurez, contrario a lo que ha dicho la critica tradicional, para la cual el decadentismo en ¢l
fue “pecado de juventud”. K. Poe Lang, “El oro de Mallorca. Novela inconclusa de Rubén
Dario”, en Eros pervertido. La novela decadente en el modernismo hispanoamericano, Biblioteca
Nueva, Madrid 2010, pp. 126-144.

7 Publicada en La Nacidn, el 5 de junio de 1914.

8 Cf. R.S. LAMB, “Huizilopoxtli: Primer cuento de la revolucién mexicana”, Revista de
Estudios Hispdnicos, Abril 1970, Tomo IV, No. 1, pp. 49-53. Para mayores referencias cf. L.
RAIMUNDO, “Cuentos de Rubén Dario”, Letras hispanicas, Fondo de Cultura Econdmica,
Meéxico 1958, p. 255; y E. MEJIA SANCHEZ, “Un cuento desconocido de Rubén Dario”, Gacera
de Cultura Econdmica, abril 1966, p. 8.
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punto es bésico ir unay otra vez a La vida de Rubén Dario escrita por él mismo,
en 1912, porque ahi se refiere, en términos inéditos, a las incidencias de su
travesia y estada en Veracruz, ademds de ser un libro que — dictado de
memoria — se informa de otros textos’.

Hacia una fuente de conocimiento objetivo

Alan Girard sostiene que cuando un individuo decide llevar el dia a dia de sus
actos “es porque su situacion se tambalea y necesita encontrar las bases de un
nuevo equilibrio™, de manera que el diario de Darfo vendria a ser lo que
Maurice Blanchot describe como “bitacora en el cual se inscribirian, dia tras
dia, los aciertos y desaciertos de la navegacion™. Sabemos que hacia 1910 la
incertidumbre de Rubén Darfo como miembro del servicio exterior de
Nicaragua habia llegado al extremo de cerrar la legacion en Madrid y
trasladarse a Paris, por no poder afrontar los gastos oficiales, ni recibir del
gobierno el sueldo correspondiente’®. Vive uno de sus periodos de mayor
estrechez, casi exclusivamente de lo que gana como corresponsal de La Nacidn,
de Buenos Aires. Por otra parte, su pais se ha visto zarandeado por la
inestabilidad politica. El presidente José Santos Zelaya que, en 1907, lo
nombré en el cargo de Ministro residente ante el gobierno de Espana, se vio
forzado a salir al exilio, y Darfo ha colaborado con ¢l para aclarar la situacién

enturbiada por la intervencién de la politica norteamericana, que respalda las

? Obviamente el titulo de la autobiograffa de Darfo estd en deuda con La vida de
Giambatista Vico contada por ¢ mismo, que segin Sprinker “es un texto sobre textos, un libro
que se origina en otros discursos” (SPRINKER, “Ficciones del yo”, p. 120).

10 A. GIRARD, “El diario como género literario”, Revista de Occidente, Julio-Agosto 1996,
182-183, p. 35.

"' M. BLANCHOT, “El diario intimo vy el relato”, Revista de Occidente, Julio-Agosto 1996,
182-183, p. 53.

12 Cf. J. TORRES BODET, Rubén Dario —Abismo y cisma—, Fondo de Cultura Econémica,
México 1966, Cap. IX. Nota 2, pp. 222-223; también E. TORRES, La dramitica vida de Rubén
Dario. Edicidn definitiva, corregida y ampliada, Educa, San José 1980, pp. 644-646.
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Rubén Dario frente al estado intervenido

acciones de los militares desafectos al nuevo Presidente, José Madriz, que lo ha
delegado para representar al pais en México®.

El impulso de Rubén Dario de anotar en un diario los incidentes de su
designaciéon como representante de Nicaragua en la celebracion del
Centenario de la Independencia de México, se ha considerado raro en ¢l
porque no siempre hacfa apuntes para su obra artistica, aunque existe el
“cuaderno de hule negro” en el que hizo apuntaciones de poemas mientras
regresaba a Europa después de su permanencia en Nicaragua, entre los afos
1907 y 1908 Su Diario es una suerte de collage en el que anota detalles de
lavanderia, incluye telegramas y cartas, como quien retine pruebas por si se
produjera un cambio imprevisto que pudiera poner en riesgo su cuestionada
reputaciéon de hombre apto para el trabajo prictico. No es un diario intimo
que registre zonas espirituales s6lo observables para el sujeto que lo escribe.
Aqui se incluye el periplo puesto en marcha desde que recibe la noticia del
nombramiento, incluyendo los tramites mas corrientes, como la remesa de
dinero, las diligencias bancarias, la compra de los boletos, la reservacion de la
cabina, la fecha de salida y el nombre del vapor, La Champagne. De acuerdo
con Girard todo autor de diario es consciente de que “[n]ingin lugar le es

asignado automdticamente: no obtiene sino aquel que conquista mediante su

13 Quien le comunica la noticia del nombramiento es el funcionario nicaragiiense Crisanto
Medina, que en el pasado no ha ahorrado intrigas para desacreditarlo como diplom4tico, por
razones que el propio Darfo explica: “El seior Medina no disimula que mi presencia en Paris no
le es grata, y que yo no soy de su simpatia. Sus razones tendrd. No ha de ser una de ellas el que mi
abuelo haya muerto, y no en duelo, a manos de su sefior padre” (J. JIRON TERAN (comp.),
Cartas desconocidas de Rubén Dario, Fundacién Vida, Managua 2001, p. 243). En otras dos
cartas de 1909 Dario relata las intrigas de Medina y las peripecias que ha tenido que hacer para
enfrentar la penosa situacion por la que atraviesa en Madrid como Ministro de Nicaragua. Cf.
Ibi, pp. 304-307.

14 Enguidanos, en su extenso articulo critico-lirico, ve ese “diario de navegacién” como un
“cuaderno-diario-libro de trabajo del poeta” (M. ENGUIDANOS, “El cuaderno de navegacién de
Rubén Dario, Revista Hispinica Moderna, Julio-Octubre 1966, 3-4, p. 165), pero si nos
ajustamos a un criterio estructural, esas anotaciones de Darfo, por no observar las reglas del

género, no deberfan considerarse un Diario, como si el que llevé en 1910.
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esfuerzo. Ninguno, tampoco, le corresponde definitivamente”’; y esas parecen
ser las motivaciones intuitivas que lo llevan, a seguir un género de escritura que
antes no ha practicado, y que tampoco se propone publicar. Se trata de un
diario privado en el que se recogen actuaciones exteriorizables para que
documenten otros escritos que puedan ser observados'.

Es sabido que fue Dario quien puso en movimiento el plan para que se le
asignara esa mision, al escribirle a su viejo amigo, Federico Gamboa,
subsecretario de Relaciones Exteriores de México, expresando su desco de
visitar la que ¢l llama “una de las ‘capitales literarias’ del idioma”". De ahi surge
la idea de que esa secretaria del ejecutivo mexicano instruya a su representante
en Managua “para que sugiera al gobierno de Nicaragua el nombramiento™.
Una vez que el 15 de julio de 1910, el Ministro representante en Paris,
Crisanto Medina, comunica a Darfo la decision del Presidente Madriz,
comienza a escribir el Diario con los tres elementos claves, que el criterio
estructuralista asigna al género: “el yo del narrador-protagonista; el personaje
protagonista y narrador al mismo tiempo; y los hechos que nos explica™. El
narrador protagonista problematiza la creacién del yo al representarse ajeno al
intringulis del nombramiento, en una pose casi de asombro: “Medina vino a
manifestarme la distincién que el gobierno queria hacerme, y a preguntarme si
aceptaba. Le contesté que desde luego. Quedamos con Medina en que
cablegrafiarfa: ‘Rubén acepta™?, ¢ inmediatamente pasa a referir las sugerencia
que le hace Medina con respecto al financiamiento del viaje: “me dijo que no
podia pedir menos de veinte a veinticinco mil francos para una misién como
ésta”!. Deja constancia de que se ha seguido un protocolo mediante el cual las

15 GIRARD, “El diario como género literario”, p. 37.

16 Cf. CASTILLA DEL PINO, “Teorfa de la intimidad”, pp. 18-20.

17 citado en TORRES, La dramdtica vida de Rubén Dario, p. 671 (itdlicas en el original).

18 Ihidem.

9 E. BOU, “El diario: periferia y literatura”, Revista de Occidente, Julio-Agosto 1996, 182-
183, p. 127.

20 R. DARIO, “Diario 19107, Obras completas. Tomo 1. Critica y ensayo, Afrodisio Aguado,
Madrid 1950, p. 181.

21 Ibidem.
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Rubén Dario frente al estado intervenido

decisiones de mayor peso son tomadas por el emisario oficial y no por quien
con obediencia se dispone a cumplir el acuerdo de gobierno.

Su diario se convierte asi en fuente de conocimiento objetivo, del que podréd
disponer con abundancia de pruebas, si es que hace falta probar algo en el
futuro. Acosado por el maltrato y las intrigas de Medina, a principios de 1909
escribe a un amigo, “ya no pido ni me quejo; pero me documento, por si algo
pasa mas tarde”. Con el viaje a México en perspectiva se protege contra las
posibles trampas que le pueda tender, quien ya le ha demostrado su
animadversién; pero Dario, que como cualquier individuo que decide escribir
un diario, es un ser muy valioso para si mismo y los que lo aprecian, no se da
cuenta de que ha caido una vez mds en las redes de quien lo adversa. No ve la
trampa que le tiende en la cantidad de dinero que le sugiere y cae en ella. El
gobierno de Nicaragua — que se halla en la bancarrota, y en medio de una
guerra civil que financia en su contra el de los Estados Unidos — le asigna nada
mis el veinte por ciento de la cantidad solicitada. Con tal recurso, Medina — si
se presenta la ocasién — puede demostrar que Darfo ignora la realidad de su
pais'y que no se le puede confiar ninguna representacion.

En la entrada del 8 de agosto, incluye una carta de Medina, en la que se
entrevé al cazurro que no da puntada sin hilo. Con astucia le hace saber que no
ignora que detrds del nombramiento ha estado el propio Dario®. Y al final,
deja explicita la escasa confianza que tiene en el poeta diplomatico: “Creo muy
importante que los tenga [a los del gobierno] usted al corriente de sus
movimientos y proyectos, para que 70 vayamos, en esta circunstancia, a hacer
una plancha en M¢jico. Soy de usted amigo y seguro servidor, Crisanto
Medina™*. Tal recomendacién parece ser el acicate que refuerza en Dario la

decisién de consignar paso a paso todos sus movimientos, mientras dure la

22 En: JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 304.

2> “Anoche, tarde, recibi su telegrama, que no comprendo bien, tal vez por ignorar los
antecedentes de lo que haya mediado entre el Gobierno y usted” (DARIO, “Diario 19107, p.
182).

24 Ibi, pp. 182-183 (énfasis mio).
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misién®. Al venirse ésta a pique, lo anotado en el Diario sirve para explicar en
privado y en publico — segtin veremos — los incidentes del viaje de Paris a
Xalapa, donde suspende su escritura.

El siguiente paso anotado por Dario ocurre una semana después. El viernes
19 va a despedirse del general mexicano Bernardo Reyes, y luego pasa a saludar
al senor Medina. La despedida del general Reyes es un gesto de cortesia que si
va a ser fructifero en los momentos de mayores apuros en que se va a ver, en La
Habana, después de que sucumba el propésito del viaje; puede ser también un
elemento desfavorable que pudo contribuir a su fracaso. Es sabido que México
se dispone a celebrar el Centenario de la Independencia en un ambiente de
tensa calma politica. El general Bernardo Reyes se halla en el exilio dorado,
después de “sufrir el hostigamiento cada vez menos encubierto del gobierno”
mexicano®, porque los promotores de la reeleccion de Porfirio Diaz vieron en
él a un contrincante. De manera que si su protector mexicano en Paris, no estd
bien visto en las esferas de poder en México, la visita de despedida pudo
incomodar a los servicios de inteligencia, que sin duda tenfan en la mira al
general Reyes. Pero Dario procede como si politicamente no lo afectaran sus
relaciones personales o sus intervenciones directas e indirectas en los hechos

que marcan el momento histérico que vive.

En el mar tan nuevo y tan constante, tan ambiguo y tan sincero

La confianza en que su nombre estd por encima de las banderfas le hace
dormirse sobre sus laureles, una vez que el domingo 21 de agosto su vapor deja
el puerto de Saint-Nazaire, y se hace a la mar. Asi cuando dos dias después llega
a La Coruna y se entera, por los periédicos, de que el Presidente de Nicaragua
renuncid y salié huyendo con su familia, perseguido por numerosas fuerzas

militares, no expresa ninguna inquietud; y contintia normalmente sus

% Los detalles que Darfo retne parecen responder a las demandas de Medina, que el viernes
12 de agosto le escribe solicitando “le envie recibo oficial del giro” (15, p. 183).

26 A. GARCIA MORALES, E[ Ateneo de México 1906-1914. Origenes de la cultura mexicana
contempordnea, Publicaciones de la Escuela de Estudios Hispanoamericanos de Sevilla, Sevilla
2000, p. 153.
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Rubén Dario frente al estado intervenido

actividades de viajero, que gusta de socializar en las comidas”. Al parecer, por
su mente no pasa la posibilidad de que el nuevo gobierno que ha tomado las
riendas del pais, decida invalidar su nombramiento por los vinculos que lo
unen al régimen depuesto. Conoce muy bien a los elementos que se oponen al
régimen liberal al que ¢l ha servido. Son fuerzas prohijadas por los Estados
Unidos, cuyo gobierno no tolera el proyecto nacionalista por cuanto atenta
contra sus intereses geopoliticos en Centro América y la cuenca del Caribe; y
¢l publicamente ha manifestado su simpatia con tal proyecto, y ha denunciado
la intervencién estadunidense en la llamada “revolucién”, que ahora
desemboca en el derrocamiento del gobernante que le confié la misién hacia la
que se encamina.

Tan sélo tres meses antes, el 27 de mayo Darfo ha publicado, en Paris
Journal, un articulo en el que defiende las obras de progreso que el gobierno
liberal adelanta, y denuncia que con el fomento de los Estados Unidos se ha
montado una conspiracién en contra del Estado nacional: “Y Nicaragua nada
ha hecho a los Estados Unidos que pueda justificar su politica”®. En el
momento de publicarlo, Dario prevé la repercusién politica que ese articulo
puede tener, y no oculta su satisfaccién y orgullo por el medio en que ha
aparecido®. Sabe que es un escrito de combate con el cual, ademas de fustigar a
Roosevelt, limpiard su nombre de las imputaciones que recibi6é de quienes lo
tildaron de claudicante cuando publicé su poema “Salutacién al aguila”; sin
embargo, al enterarse de que las fuerzas pro-norteamericanas han triunfado en

su pafs, se queda impertérrito. El diario es, de acuerdo con Nora Catelli, “el

7 No obstante en E/ 0o de Mallorca la voz narrativa dice del alter ego de Darfo, Benjamin
Itaspes, que “gustaba poco de la gente” (R. DARIO, E/ oro de Mallorca, www.elaleph.com, 2000,
p-4).

28 R. DARIO, “Las palabras y los actos de Mr. Roosevelt. Protesta de un escritor”, en Prosas
politicas. Introduccion de Julio Valle-Castillo. Seleccion y notas de Jorge Eduardo Arellano,
Ministerio de Cultura, Managua 1982, p. 148.

 Se lo envia a su amigo dominicano Fabio Fiallo, con una carta donde le dice: “Te remito
un articulo que he publicado hoy en el diario de la élite intelectual de Paris. Ahora no dird
Blanco Fombona que yo adulo al Aguila Norteamericana” (JIRON TERAN, Cartas desconocidas
de Rubén Dario, p. 314).
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género en el que se registran, siguiendo los dias, las actividades e impresiones
de un sujeto frente a si mismo”. Rubén Dario confia en la buena ventura de
su nombre, no toma en cuenta que el factor norteamericano que ¢l ha
fustigado puede inclinar la balanza en su contra, y olvida que ¢l no goza de la
simpatia de las personas que en su pais adversan politicamente al liberalismo?'.

El 31 de agosto, nueve dias después de la tltima entrada, registra el
telegrama de cinco palabras que ese mediodia, en alta mar, ha depositado en la
oficina del telégrafo: “asi redactado: ‘Figaro — Habana — Les saludo — Dario™2.
Por el tono, percibimos a un sujeto que se alista para salir a la luz publica,
donde va a representar al personaje de Rubén Darfo, que él mismo ha
construido, y para quien convoca a la prensa, que habrd de dar cobertura a su
paso por La Habana. Las intermitencias del Diario, marcadas por elipsis de
varios dias en los que no sabemos nada del autor van a ser llenadas, en Cuba,
por los periddicos y revistas que cubren las “breves horas” que el poeta
permanece en el puerto®. Sus omisiones las completan los periodistas, y de ahi
es posible inferir los preparativos que Darfo realiza para su presentacién en
publico donde va a desempenar, alternativamente, distintos roles.

El viernes 2 de septiembre su barco ancla en La Habana. Anota que ha
recibido un telegrama de Veracruz que, como es usual, adjunta al Diario. Lo
suscriben admiradores que le piden aceptar un homenaje que le tienen
preparado. Seguidamente consigna que “antes de saltar a tierra, un repérter de

La Discusién”* sostiene una conversacidon con él. No da detalles de lo hablado,

3 N. CATELLL “El diario intimo: una posicién femenina”, Revista de Occidente, Julio-
Agosto 1996, 182-183, p. 87.

31 En su relato autobiogréfico, dos afios después, dice que no dio mucho crédito a la noticia
de que habia caido por la fuerza el gobierno que lo habia seleccionado para que fuera su
representante circunstancial (R. DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por él mismo, Ayacucho,
Caracas 1991, p. 127).

32 DARIO, “Diario 19107, Obras completas, p. 186.

3 Angel Augier acompaia su extenso ensayo de dos apéndices, en uno de ellos recoge las
crénicas y reportajes que suscitd Rubén Darfo cuando iba de paso hacia México, y durante los
casi dos meses que permanecié en La Habana de regreso a Europa. Cf. AUGIER, “Cuba y Rubén
Darfo. Apéndice II”, p. 248-278, que aqui citamos como Augier.

3 DARIO, “Diario 1910, Obras completas, p. 186
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s6lo informa que la finaliza “cuando me anuncian que se hallan detenidos en la
escala los senores Catald, ministro de la Republica Dominicana [Osvaldo
Bazil] y otros™. El reportaje, al contrario, da pormenores de la charla, que en
su parte central gird en torno a la situacion politica de Nicaragua, y revela el
escenario preparado por Dario, en el que se propone representar al
diplomitico, que vestird en México la casaca con hilo de oro bordada, que no
pudo estrenar cuando presentd al Rey de Espana sus cartas de Ministro
residente’. Como era de esperarse, el periodista quiere saber si lleva preparado
un poema alusivo al Centenario de México, pero Dario se despoja de su aura
de poeta, por las inconveniencias que a esa funcién asocia la gente pragmatica
de su pais, que no aprobaba su desempeno en ninglin cargo oficial. Se ha
preparado para actuar en un escenario donde lo publico debe ser exteriorizado,
y se propone dejar pruebas de que su proceder es conforme con lo que se
espera del representante de un pais ante otros Estados. Su respuesta entonces
no va dirigida al periodista y al publico que lo sigue por poeta, sino a quienes lo
observan como funcionario publico, y para ellos adopta la pose de diplomaitico.

—:¢Es cierto que lleva un poema al que daré lectura en México, en una velada
conmemorativa del Centenario? —le preguntamos.

—No, senor; lo tltimo que he escrito es un canto a la Argentina, que publicé el
periddico La Nacidn donde yo colaboro hace mis de veinte afios, en una

edicion extraordinaria que le costd a la empresa mas de $ 80,000, y cuyos

35 Ibidem. Hay implicitas equivocaciones de Dario, que se evidencian al contrastar lo que
publica el periddico y lo que ¢l anota en el Diario. El periddico al que pertenece el entrevistador
no es La Discusién sino La Lucha. Dario le informa que recibi6 el nombramiento para la mision
que cumple, el 15 de agosto, aunque en el Diario apunta que fue un mes antes, el 15 de julio; y la
gente que se halla retenida es principalmente de los medios de comunicacién, que protestan
porque no se les deja pasar a verlo.

3¢ Cf. TORRES, La dramdtica vida de Rubén Dario, p. 641. Segtin Salomén de la Selva, Dario
era proclive a la pompa y la ceremonia de los actos diplomdticos: “Vestir uniforme de fina tela
galonada de oro, como los toreros y los obispos eficientes; tocarse con bicornio, llevar espadin.
Esto lo llenaba de jubilo sin que fuera dbice para que mds de una vez abominara tremendamente
de los diplom4ticos que nada hacen por el bien de los paises”. S. DE LA SELVA, “Discurso sobre
Rubén Dario”, Cuadernos Universitarios, Marzo 1978, 24, UNAN, Ledn, pp. 48-59.
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cjemplares empastados, distribuyé gratuitamente. Es esa edicién una historia
de la Argentina completa.

—No me dedico hace tiempo a la lirica, porque requiere mi atencién el cargo
diplomatico que ocupo, y porque me distraec mucho tiempo la colaboracion del

citado periddico argentino?.

Ya sabemos que al momento de ser designado para viajar a México, Dario no
ejerce por decision propia ante la falta de presupuesto, sus funciones
diplomaticas; pero en su respuesta reasume dicha investidura, porque su
escenario en ese instante asi se lo demanda; y al deslindarse de su quehacer
poético, declara que en esta ocasion no ha tenido tiempo de celebrar con versos
la fiesta mexicana del centenario®. Es probable que eso mismo también
pudiera afectar el acendrado sentimiento nacionalista de los personeros del
gobierno mexicano, que cedieron ante las supuestas presiones de Estados
Unidos para no dejarlo pasar de Veracruz; pues lo més seguro es que esperaran
un canto como el dedicado a la Argentina, del cual su autor se siente
satisfecho®.

El entrevistador capta el guifo y abandona el tema de la poesia, para
encarar a quien tiene en frente, en pose de diplomdtico; y le dispara una

pregunta aparentemente inesperada: “;Sabe usted que el doctor Madriz no

37 AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 250.

3% Méndez Plancarte, en su edicién de las Obras completas de Dario (Aguilar, Madrid 1952),
incluye una seccién titulada “Del viaje a Nicaragua al viaje a Méjico (1907-1910)”, en la que se
puede ver, con sus altos y sus bajos, que nunca abandond la escritura poética. Entre esos poemas
Méndez Plancarte incluye “Apéstrofe a Méjico” (p. 1135), que segtin Francisco Monterde son
“dos magnificas décimas que todos los mexicanos” tienen obligacién de admirar (F.
MONTERDE, “Rubén Dario y México”, en COMISION NACIONAL DEL CENTENARIO, Libro de
oro. Semana del Centenario de Rubén Dario. 1867-1967, Ministerio de Educacién Publica,
Managua 1967, p. 308).

% Cuando Dario regres6 de Veracruz a La Habana escribié un poema para conmemorar el
centenario de México, que Alfonso Reyes consideraba “~de lo mas infortunado que hizo-". Cf.
A. REYES, “Rubén Darfo en México”, en MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén Dario, p. 19.
Parecidos comentarios hace de este poema Max Henriquez Urefia. Cf. AUGIER, “Cuba y Rubén
Dario”, pp. 215-216.
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ocupa ya la Presidencia de la republica de Nicaragua?”. La noticia lo descoloca
y le sienta mal. Un efecto de realidad lo obliga — en el instante — a recomponer
el escenario anterior, para crear uno nuevo, en el que asume el rol de
espectador frente a la historia. Se interesa por saber en detalle lo que han
transmitido los cables, y sélo entonces se da verdadera cuenta de lo que ocurre.
Sin medir las consecuencias declara incapaz al nuevo gobierno: “Yo siento, mds
que nadie, la revoluciéon de mi pais, pues mis que nadie comprendo que
constituye un insuperable obsticulo para el progreso del mismo, que en largo
tiempo conseguird reponerse del mal estado econdmico en que esta”™; y luego
aunque trata de no pronunciarse respecto a la participacién de los Estados
Unidos, afirma: “Si le diré, que deploro mucho que haya sido en los Estados
Unidos donde se ha fomentado la revolucién que ha derrocado a mi adicto el
Presidente Madriz”#'. Mantiene firme su lealtad al gobierno depuesto; pero no

renuncia al cargo que ostenta. Enseguida cambia de nuevo el escenario.

—Estimo que no hay razén para ello [renunciar]; considero que es un
homenaje a México lo que se trata de hacer, y que se me ha nombrado
precisamente por no ser politico y porque soy un poeta de fama, aunque no sea
modesto repetirlo. Desde luego, ignoro las disposiciones del nuevo gobierno

nicaragiiense a este respecto, las cuales acataré, cualquiera que ellas sean™2.

Ha abandonado la investidura de funcionario publico y se representa como
poeta, porque piensa que su mision le ha sido encomendada por esa cualidad
que sélo ¢l puede ostentar. Se le ve autorizarse en la pose de espectador “como
instancia extraterritorial”. Mira en el mar enfurecido naufragar al politico, y
se lanza a rescatar al tinico que debe sobrevivir, el poeta.

4 AUGIER, “Cubay Rubén Dario”, p. 250.

4 Tbidem.

2 Ibidem.

# BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 63.
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Indefectiblemente hacia las muchedumbres

En el Diario, después de anotar, los saludos y visitas protocolarias, consigna
que en La Habana fue a “la oficina del cable™ a depositar un telegrama, para
responder “al recibido a bordo™, agradeciendo el homenaje que le ofrecen, el
cual aceptard “si tiempo no impide”™®. Es esta la primera previsién de posibles
impedimentos que se puedan presentar, aunque no los atribuye a causas
politicas sino al itinerario que deberd seguir. Y, también por primera vez, pide
instrucciones al gobierno de Nicaragua: “Dirijo al Ministro de Relaciones
Exteriores el siguiente despacho: “Relaciones — Managua — Salgo mafana
Veracruz — Espero 6rdenes. Dario””. Luego proporciona datos de los
encuentros sociales, y termina el dfa con la anotacién de que por la noche le fue
obsequiado un banquete. Como se sabe no hay ni habrd respuesta de
Nicaragua, y al dia siguiente, sabado 3 de septiembre, parte en La Champagne
con direccién al puerto de Veracruz. Alli van también los delegados de Cuba,
con quienes se relaciona, sin dar — en el Diario — la informacién que da en La

vida, de lo conversado con los diplométicos:

fue opini6n de ellos que mi mision ante el gobierno mexicano era simplemente
de cortesia internacional, y mi nombre, que algo es para la tierra en que me
toc nacer, estaba fuera de las pasiones politicas que agitaban en ese momento
a Nicaragua. No conocfan el ambiente del pais y la especial incultura de los

hombres que acababan de apoderarse del gobierno™.

La opinién de “los diplomaticos que iban a bordo™ coincide, en su mayor
arte, con sus declaraciones publicadas en el diario La Lucha; pero el juicio
part decl publicad 1d La Lucha; p lj

contundente sobre la calidad de los nuevos gobernantes, que agrega en la

# DARIO, “Diario 1910, p. 186.

% Ibi, p. 187. Alude al mensaje que en nombre de “sus admiradores veracruzanos” le
enviaron Diddoro Batalla, Jos¢ Ma. Pardo y Jorge Ruiz. Cf. 167, p. 186.

4 Ibidem.

47 Ibidem.

48 DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por é] mismo, p. 127.

 Ibidem.
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autobiografia, nos pone ante un sujeto que pasivamente se dejé guiar por
quienes ignoraban la materia de la que estaban hechos quienes lo dejaron en la
estacada. El domingo 4, “[a] las cuatro de la tarde™ llega a Veracruz, en medio
de los honores militares que los buques de guerra hacen a La Champagne; es
recibido por una muchedumbre entusiasta, pero alli mismo percibe los indicios
de que su situacion se halla en un impasse: “salto a tierra y al subir en un coche,
rodeado de una gran multitud que lleva banderas de Méjico y Nicaragua y da
vivas, sospecho que no seré recibido como Ministro de Nicaragua””. Casi al
instante le comunican que va a ser recibido en calidad de “huésped de honor”
del Gobierno mejicano; aunque el tren lo deja llevandose sus maletas con los
otros invitados. El “Gobernador Militar de la Plaza” lo visita para comunicarle
que ha recibido un telegrama en el que Justo Sierra “le ruega me inste a no
partir para la Capital hasta la llegada a Veracruz del secretario del ministro. Asi
lo decido™

Blumenberg recuerda que Zaratustra en la escena del naufragio se
preguntaba, a caballo sobre una ola, dénde habia quedado su destino, y al no
encontrar respuesta ‘—Se echa al tumulto—"%. Forzado por las
circunstancias, Dario queda a merced de sus amables anfitriones veracruzanos
que espontdneamente le expresan su simpatia y solidaridad. El mismo dia de su
arribo hay una velada en su honor, que agradece con una metafora ndutica
evocando el legendario incendio de los navios de Hernan Cortés en aguas
veracruzanas: ‘Yo cortésmente quemo mis naves y dejo mi corazén en
Veracruz”s. Las fotos que se conservan de esos dias de contratiempo — sobre
todo las que le hicieron en Teocelo entre ninos indigenas, escolares y hombres

con sombreros de campo, ¢l tocado con el jicapefio que se compré para

59 DARIO, “Diario 19107, p. 187.

S Ibi, p. 188.

52 [bidem. Justo Sierra es titular de la cartera de Instruccién Publica.

53 BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 29.

4 DARIO, “Diario 1910, p. 189. En El Oro de Mallorca, la voz narrativa — en tercera
persona — reaviva otra experiencia, de 1907, en la que se deja llevar por la multitud, y pudo
sentirse como Cortés: “Habfa vuelto a su pafs natal y su llegada fue la de un conquistador”
(DARIO, El Oro de Mallorca, p. 41).
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protegerse de la lluvia, “al salir de Xalapa”s— ilustran la admiracién que suscit6
en todos los estratos sociales, y lo muestran muy complacido, tal como después
lo dird en La vida, en donde destaca el encuentro en el tren con la “indita” que,
fascinada, le ofrecié lo unico que tenfa: un ramo de lirios, un puro y una
olorosa pifa’*; pero como dice Blumenberg, “el puerto felizmente alcanzado o
la apacible bonanza son s6lo el aspecto engafioso de una tan profunda
problematicidad”".

Entendemos que al yo lo constituye un discurso que nunca llega a ser
dominado; y que la elaboracién “de un texto autobiografico es un acto similar
al de producir una diferencia por medio de la repeticién”*. Se ha dicho que la
memoria selectiva de Dario dejé grandes lagunas en la autobiografia, de
manera que los episodios que se cuidé de registrar en La vida son muchas veces
experiencias, reales o imaginadas, que le sirven para dar constancia, mediante
desplazamientos y condensaciones, de los fugaces ¢ inestables momentos de
gloria, que vivié en medio de las muchas pesadumbres que poblaron sus
suenos. El viaje a la ciudad de México se malogré por razones politicas, como
que el gobierno de Nicaragua no refrendara el nombramiento, més los enredos
palaciegos del régimen de Porfirio Diaz®, que preocupado por no incomodar al
gobierno de los Estados Unidos, da instrucciones para que Dario no llegue a la
capital. Los dobleces del gobernante mexicano quedan descubiertos en el
telegrama que le dirige el miércoles 7 de septiembre, lamentiandose “que se
haya interpuesto en su viaje alguna causa que me priva del gusto de estrechar

sumano”®,

55 DARIO, “Diario 19107, p. 191.

>¢ DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por é] mismo, p. 128.

57 BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 17.

>8 SPRINKER, “Ficciones del yo”, p. 127.

5% De acuerdo con Torres Bodet: “Los escritores, y, sobre todo, los estudiantes, atribufan la
cautela del gobierno de Diaz no a una mera consideracion diplomdtica de orden protocolario,
sino a una docilidad excesiva frente a la cancilleria de Washington”. TORRES BODET, Rubén
Dario —Abismo y cisma—, p. 92.

% DARIO, “Diario 19107, pp. 190-191.
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El “huésped de honor” estd enterado de la agitacién que su ausencia ha
provocado entre el estudiantado, que sale a la calle a dar vivas a Nicaragua y a
Rubén Darfo, y a manifestarse en contra de los Estados Unidos y del propio
Diaz, hechos que en La vida revestird de una connotacién politica que habia
evitado en sus cartas y articulos: “Por primera vez después de treinta y tres afos
de dominio absoluto, se apedred a la casa del viejo cesdreo que habia imperado. Y
alli se vio, se puede decir, el primer reldimpago de una revolucién que trajera el
destronamiento”®!. Francisco Monterde, también dice que la ausencia de Dario
en la fiesta del Centenario “influyé mucho en el movimiento que ese mismo afio
se iniciara, apenas un mes después”®. Por su parte, Alfonso Reyes, ve un
“egocentrismo muy explicable” en el nuevo matiz que Dario da a las protestas
que suscitd su ausencia en la capital mexicana; aunque cierra su escrito con un
dato que refuerza el movimiento figurativo de la autobiografia: “También los
amigos me han recordado que noche hubo que el pueblo en masa esperé la
llegada de Rubén Dario, en la Estacion del Ferrocarril Mexicano™. Contribuye
asi, al impulso que llevé a Darfo a fijar en el texto autobiografico, el instante de
satisfaccion intima en que pudo comprobar — fuera de su pais — que su nombre
habfa llegado “indefectiblemente” a las multitudes de Hispanoamérica; al
extremo de verse, en las palabras de Reyes, como “origen de sucesos que se venfan
germinando ya de tiempo atrds y que obedecieron a causas mds complejas y mds

vitales”s,

' DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por é] mismo, p. 129.

2 MONTERDE, “Rubén Dario y México”, p. 302. El articulo de Monterde proviene de la
versién taquigrafica de una conferencia dictada en la Escuela de Ciencias de la Educacién de la
Facultad de Humanidades, de la Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua, el 16 de enero
de 1967. Cf. 1bi, p. 301.

6 REYES, “Rubén Dario en México”, p. 23.

¢4 Ibi, p. 26.

6 Ibi, p. 23.
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En La Habana mientras amaina el chubasco

Lo que sigue en el Diario son datos en los que informa de sus movimientos en
Veracruz, el viernes y sibado, cuando ya anda con el pintor mexicano Alfredo
Ramos Martinez, que — segun Alfonso Reyes — “lo acompanaba como se
acompafia a un menor de edad”®. El domingo 11, estando en Xalapa, es el
ultimo dia en el cual deja registrados sus movimientos en el Diario, que
abruptamente termina con puntos suspensivos: “A las doce partimos hacia
Veracruz. Llegamos a esta ciudad a las cuatro y media de la tarde. Nos esperan,
a Ramos, a Cravioto y a mi, los hermanos Mascarefas...”. Pero en La vida
narra que de Veracruz salié de México, empujado con amabilidad y financiado
por el gobierno®, en un movimiento metaférico que lo devuelve a contraponer
el mar inestable con la tierra firme en la que actuard como “espectador no
implicado”®, mientras permanezca en La Habana con la promesa de una
pronta visita a la ciudad de México. No obstante, las referencias a los dos meses
que espera en Cuba son sinépticas, denotan la amargura debida a la secuencia
de humillantes frustraciones que le dejé el “ciclon politico™ de su pais,
primero; y de México después, como veremos luego. Son los periédicos y
revistas cubanas, los que dan noticia de esa ultima estancia en la isla, donde se
comporta politicamente como un discreto espectador que observa el arte de

prudencia, igual que lo hiciera también en Veracruz”.

% Ibi, p. 19.

¢ DARIO, “Diario 19107, p. 192.

¢ Cuando al fin pudo salir de La Habana y volvié a Paris, el gobierno mexicano le asigné un
estipendio de 500 francos mensuales que ces6 con los cambios introducidos por la revolucién
mexicana, dejiandolo, segin escribiera Federico Gamboa, “en una situacién especial” (En: JIRON
TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 329). Esta suma de dinero salfa del presupuesto
de Instrucciéon Publica y se justificaba con el encargo de que “continte estudiando en Europa
cémo se hace la ensenanza literaria en los paises de origen latino, y escriba una obra como
resultado de ese estudio”. Cf. REYES, “Rubén Darfo en México”, p. 25.

¢ BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 17.

70 DARIO, “Diario 19107, p. 129.

7V REYES, “Rubén Dario en México”, pp. 22-23. Es dable suponer que Reyes alude al arte de

prudencia, teniendo en cuenta que Darfo debié ser un lector aplicado del Ordculo manual y arte
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Al dia siguiente de su regreso, La Lucha titula el 15 de septiembre: “Llegé
Rubén Dario”, e informa que no fue posible charlar con ¢l, quien fatigado por
la travesia, “se habia propuesto descansar un poco antes de bajar a tierra”; los
juicios politicos que aparecen en la nota del periddico son atribuidos al
secretario particular del poeta”, quien supuestamente declara que siendo
Darfo “un delegado del presidente caido doctor Madriz y debido a las gestiones
privadas de la Cancillerfa de los Estados Unidos de Norte América, enemiga
del derrocado Presidente de Nicaragua, se vio en la necesidad de no tomar
parte oficial en las fiestas del Centenario de México™ . Una vez en su hotel, el
poeta concede una entrevista a La Discusidn, en la que de entrada manifiesta
que no sabe cudndo se ird de Cuba ni hacia dénde. Se muestra extranado por la
accién del gobierno de Nicaragua, y explica que ha estado alejado de la politica,
y que si habfa tltimamente colaborado con el ex presidente liberal José Santos
Zelaya, ayudandole en Paris a la preparacién de un libro fue “[p]or motivos
completamente amistosos y personales”. Preocupado por el tinte que se le ha
dado a las demostraciones de simpatia popular de que fue objeto en Veracruz,
dice: “Se ha querido dar a esta manifestacion, color politico. Le ruego diga que
todo esto tiene un aspecto intelectual y que es al poeta al que se ha agasajado™.
Finalmente, explica que, cuando se ha referido a los Estados Unidos, como en
su articulo reciente “Las palabras y los actos de Mr. Roosevelt”, lo ha hecho en
procura del entendimiento entre las dos Américas; aunque en privado, como
ya vimos, escribiera que espera que no se diga mis que ¢l adula “al Aguila
Norteamericana”. En esas declaraciones a La Discusidn denota incertidumbre
con respecto al futuro de Nicaragua, pero se muestra conciliador con Estados

Unidos, y obsecuente con el gobierno de México:

de prudencia, de Baltasar Gracidn, a quien en las famosas “Palabras liminares” de Prosas profanas
cita entre sus cldsicos castellanos de cabecera.

72 AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 265.

73 El filipino José Marfa Torres Perona fungié en todo el viaje como su secretario.

74 AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 265.

7> Ibi, p. 266.

76 Ibi, p. 267.

77 JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 314.
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Ignoro el rumbo que tomaran los asuntos politicos de mi pais, pero deseo hacer
saber que yo 0 soy un enemigo de los Estados Unidos. Tanto mis antiguos versos
a Roosevelt, cuanto mi articulo publicado en Paris Journal, y las ideas que
expreso en mi Canto a la Argentina, demuestran mis simpatias para una unién
cordial intelectual entre los dos platillos de la balanza del continente.

En cuanto al Gobierno mexicano, deseo hacer constar que se ha conducido

respecto a mi con toda la correccion que ha sido en ¢l habitual™.

La prensa, sin dejar de ensalzar al poeta por el alcance extra-continental de su
obra, no aparta el dedo del renglén politico para darle al conflicto la
connotacién de otro golpe de mano de la diplomacia norteamericana a un pais
de América Latina. En La Discusidn del mismo 15 de septiembre, un editorial
reproduce fragmentos de la carta que el escritor mexicano Luis Cabrera
dirigiera a Rubén Dario, en las que se acusa al gobierno de Diaz de tener
“miedo a la cancillerfa anglosajona”, resume las ideas nacionalistas de un
sector de la intelectualidad mexicana, preocupado por limpiar su imagen ante
los “hermanos del Sur [que] podrian interpretar [lo ocurrido a Darfo] como el
primer acto de defeccién de nuestra patria en la titanica lucha entre las dos
razas”%,

Por su parte, Enrique G. Palomares en La Lucha del 21 de septiembre,
senala el proceder mezquino de los gobernantes nicaragiienses que han puesto
a Dario en entredicho, sin tener “en cuenta los altos merecimientos de gloria
que reune el exquisito bardo™!; y compara su circunstancia con la del
imperturbable Socrates: “habra saboreado, al tener noticias de la ingratitud de
sus conciudadanos, la cicuta de ese nuevo desengafio, como el filésofo griego

saboreé el veneno que se le ofrecié por sus coterrdneos como premio a su obra

78 AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 267. Cursivas en el original.

7 Ibi, p. 268.

8 Jbidem. La carta habia sido publicada por varios medios de México. Cf. L. CABRERA,
“Carta abierta a Rubén Dario”, en MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén Dario, pp. 46-49.

81 AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 268.
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de reivindicacioén social ™. En otro reportaje del 22 de septiembre La Lucha lo
presenta vistiendo una kimona roja en su hotel, y no en muy buen estado.
Dario les informa que ha evitado el contacto con la gente, negandose a aceptar
los homenajes y las fiestas publicas y privadas que le han ofrecido, prefiriendo
pasar de incégnito. Se muestra reticente en sus declaraciones, aunque
desmiente a quienes han propalado la especie de que fue expulsado de México,
adonde planea regresar en pocos dias. El periédico informa que Dario escribird
un libro sobre México, “en donde vivird dos meses” para después retornar a
Paris®®. La prensa, con benevolencia y solidaridad politica, también hace
publico el estado de frustracién en que se encuentra Dario a causa de los

ultrajes que sufre en carne propia. En Lezras hay una muestra de ese sentir:

no podemos silenciar la pena sincera que nos produce calcular la profunda
tristeza que ha de invadir el 4nimo del poeta amigo, el patridtico dolor que
experimentard su alma grande y altiva, al sentirse desposeido, por los caprichos
de la politica, o por los mandatos de la ambicién, de la para ¢l amada misién

que ostentaba de llevar junto a su lira gloriosa, la bandera de su patria heroica®.

En esa misma edicion Letras publica una columna humoristica con un didlogo
en el que se responsabiliza a los Estados Unidos del dificil trance en que se
encuentra Darfo: “lo quitaron porque alli, como aqui, los americanos son los
amos™®. El 22 de octubre, La Discusion y La Lucha traen la noticia de que el
dia anterior se celebrd el diecisiete aniversario de la muerte de Julidn del Casal,
con la presencia de Rubén Dario y otros admiradores del poeta cubano, que
visitaron su tumba®. El aislamiento en que ha vivido en su cuarto del hotel,
sumido en la depresion y el alcohol, no le ha impedido enterarse de las

versiones que circulan en la prensa, segin se desprende del articulo “Los

% Ibi, p. 269.

$ Ibi, p. 270.

84 Letras del 25 de septiembre, en AUGIER, “Cuba y Rubén Dario”, p. 271.

5 Ibi, p. 272.

8 En La Lucha, Max Henriquez Urefia escribe la crénica del homenaje péstumo, y hace

referencia a la admiracién mutua que se profesaron Casal y Darfo.
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asuntos de Nicaragua”, escrito en noviembre de 1910, cuando todavia
permanece en La Habana, y al cual volveremos después. En La vida, su
memoria aviva la tormenta que no amainé en La Habana. Echa en falta las
atenciones oficiales que recibiera cuando no habia sido puesta en entredicho su
representacion diplomatica; olvida las multiples demostraciones de simpatia
que le hicieron sus admiradores cubanos, y los homenajes que ¢l mismo
decliné. Usa la metéfora de “ciclones politicos” para aludir al derrocamiento de
Madriz en Nicaragua y a la recomposicién del poder con un gobierno que, en
1912, sostienen los Estados Unidos¥’; y a la caida de Porfirio Diaz ocurrida dos
meses después que ¢l saliera de Veracruz, seguida de la Revolucién Mexicana.
Asi, decide su retorno a Paris cuando ve cancelada la posibilidad de visitar
Meéxico en calidad de “huésped de honor” del gobierno de Diaz. Es decir,
cuando del desastre del viaje no haya nada que salvar, sino el uniforme de
embajador que nunca més tendrd ocasion de vestir; y se vea hundido en
deudas, de las que es rescatado por la bondad de los amigos®, que también le
ponen en las manos los billetes para el transatlantico®.

Para escribir el articulo “Los asuntos de Nicaragua™, se apoya en los
apuntes del Diario, y se refiere a lo divulgado “en las columnas de los

periddicos de Cuba, en todos los de Centro América, y en muchos de los

8 Esa recomposicion implicd, desde 1910, diferentes operaciones politicas, militares,
econdmicas y culturales, las que fueron aseguradas por los 3000 marines norteamericanos que
desembarcaron en el pais en 1912. Asi, mientras expertos de Estados Unidos disenian el sistema
monetario en 1911; los banqueros estadounidenses obtienen el derecho a comprar el 51% de las
acciones del Banco Nacional, y postulan y someten a referéndum del Secretario de Estado de su
pais, el nombre del recaudador de impuestos que habra de designar el Presidente de Nicaragua
para que, con lo recolectado, pague un empréstito a la firma Brown Brothers Co., de los Estados
Unidos. Cf. A. PEREZ-BALTODANO, Entre el Estado Conquistador y el Estado Nacién.
Providencialismo, pensamiento politico y estructuras de poder en el desarrollo histérico de
Nicaragua, IHNCA/UCA, Managua 2003, p. 381.

8 Entre otros el general Bernardo Reyes.

8 0. BaziL, “Cémo era Rubén Dario”, Cuadernos universitarios, Marzo 1977, 20,
Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua, Le6n, pp. 15-16.

0 Publicado en La Nacidn, el 7 de diciembre de 1910, segin nota de MEJIA SANCHEZ,
Estudios sobre Rubén Dario, p. 65.
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Estados Unidos™!, de los que dice, ninguno ha tratado el tema “con
conocimiento y sin entregarse a hipdtesis mas o menos fantésticas™2. Por eso se
propone hacer para sus lectores argentinos “un relato sencillo y sincero de lo
ocurrido™?. Ante un nuevo escenario Darfo cambia los papeles que representd
en su entrevista con La Discusién cuando de paso por La Habana, rumbo a
Meéxico, confesé estar retirado de la “lirica” a causa de sus obligaciones
oficiales. Comienza por presentarse, viviendo una vida de retiro en Paris,
dedicado exclusivamente a sus labores periodisticas y literarias, cuando recibié
la visita del ministro de su pais en Francia, que llegaba a comunicarle su
designacién “como enviado especial y ministro plenipotenciario en Méjico
(sic) durante las fiestas del centenario y de la independencia™*. Hace una breve
referencia a “la desorganizacién de la cancillerfa de Nicaragua™, por no
haberle enviado las cartas de retiro pese a haber dimitido desde cuando
gobernaba José S. Zelaya®, y después ante el gobierno de José Madriz; pero con
todo y eso explica: “Yo me puse a las 6rdenes del gobierno de Nicaragua™.
Ante la opinién publica Darfo nunca confesard que esa misiéon habfa sido
buscada por ¢l mediante el sub secretario de Relaciones Exteriores de México,

Federico Gamboa®®. En el articulo dedica varias lineas a informar de los

I R. DARIO, “Los asuntos de Nicaragua”, en MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén Dario,
p- 65.

%2 Ibidem.

% Ibidem.

%4 Ibi, p. 65.

% Ibi, p. 66.

% Zelaya dejé la presidencia en 1909.

7 Ibi, p. 65.

% Gamboa, en su propio diario, el 1 de octubre de 1910, hizo alusién a “las notas
desafinadas” que empanaron la celebracidn, entre las que lamenta la ausencia de la “cabeza genial
de Rubén Dario, legitima gloria americana” (MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén Dario, p.
73). No obstante, en el climax de la controversia, acosado por los periodistas que pedfan una
explicacién al impedimento que obligd a Dario a ausentarse, dio la nota cémica con una
jerigonza: “Es una verdad reconocida que todo problema de derecho internacional debe

plantearse de manera que las premisas correspondan exactamente a la realidad de los hechos,
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preparativos que, segun la prensa, se hacian con vistas a su recibimiento en
Meéxico: “Para el hombre de letras, el carifio del pueblo mejicano pronuncidndose
con intensidades desacostumbradas™; y agrega que “[l]a prensa parisiense habia
también recogido la noticia”® de su nombramiento y partida. En otras palabras, se
le ve salir con la seguridad de que su empresa en México serd colmada con los éxitos
que hace prever su condicién de poeta famoso en toda la América Latina, y parte de
Europa.

No obstante, al referirse al momento en que ley6 la noticia de la renuncia del
presidente de su pais, asegura que tuvo “la incertidumbre mas fundada sobre la
veracidad del despacho telegrifico™, un estado de 4nimo que no registra en el
Diario; pero que ahora es revivido con estas preguntas “;Eran vilidas mis
credenciales una vez derrotado el gobierno del doctor Madriz?”'2. Es posible que
si en el Diario no aparecen esos cuestionamientos, sea porque surgieron después
de leer la polémica diplomdtica que, en torno a su caso, ha saltado a la palestra
publica sobre la legitimidad de su representacion, de la que no estuvo ausente el
Derecho Internacional'®, como ¢l mismo dice: “Era el objeto de las mids
enconadas discusiones el recibimiento hecho a la mision nicaragiense. Debatiase
en la prensa la legalidad o ilegalidad de la no admisién de mis credenciales, en
vista de la caida del gobierno del doctor Madriz”%. Al final del articulo es

evidente el eco que ha producido en ¢l lo que se dirime en la prensa mexicana

»

para que asi pueda cientificamente asegurarse...” (TORRES, La dramitica vida de Rubén Dario,
p.703).

? DARIO, “Los asuntos de Nicaragua”, p. 67.

190 fhidem.

101 1hi, p. 68.

192 fhidem.

103 Al respecto, los diarios E/ Pais y El Imparcial de México sostuvieron el 3 y 5 de
septiembre respectivamente, una polémica con citas de tratadistas del derecho internacional
para dirimir si se debia reconocer a Dario como el representante oficial de su pais o si esa
representacion cesaba al cesar el gobierno que lo habia delegado, aun cuando el que se hallaba en
el poder no habia sido reconocido por el de México. Cf. MEJIA SANCHEZ, Estudios sobre Rubén
Dario, pp. 36-42.

104 DARIO, “Los asuntos de Nicaragua”, p. 71.
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sobre la legitimidad del gobierno que hizo el nombramiento, el cual “no puede

anularse o retirarse sino por otro gobierno legitimo™%.

Preferencia por el Sol del Sur ante las Estrellas del Norte

Luego al referirse al factor estadunidense procede con objetividad vy, otra vez,
prudencia: “comencé a leer con uniformidad en gran ndmero de
publicaciones, articulos atribuyendo a presiones gubernativas, motivadas en
indicaciones de la cancillerfa de Washington, mi detencién en Veracruz
primero y mi viaje a Xalapa después™®. En este aspecto no deja de mencionar
que los delegados de Estados Unidos fueron objeto de hostilidades, en una
manifestacién que no tenfa “mds origenes que el afecto y la gran cultura del
pueblo de Méjico™?. En tales circunstancias, refiere que decide salir hacia La
Habana, con el respaldo del gobierno mexicano y del propio presidente, que
reconoci6 su voluntad y deseo “de evitar dificultades que pudieran abocar a un
conflicto internacional”®. Termina el articulo diciendo que no sabe si vuelve a
Meéxico. Serd en 1912, que se distancie definitivamente de la figura de Porfirio
Diaz, cuando lo llame “viejo cesdreo” y recuerde que las protestas que acabaron
con su dominio de treinta afios se iniciaron con motivo de su viaje fallido'®.
Antes, a finales de noviembre de 1911, envia una carta a Manuel Ugarte, en
la que se ocupa de lo ocurrido en México, y menciona “los comentarios que a
este respecto hicieran, respectivamente, 7he Times de Londres, y la prensa de
los Estados Unidos de América”°. Se muestra resuelto a romper la situaciéon
de impasse en que se encuentra como diplomético, por causa del nuevo

gobierno de su pais que “en su violenta organizacién™, sigue sin enviarle la

195 Thidem.

16 Ihidem.

7 Thidem.

198 Ihidem.

199 DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por él mismo, p. 129.
110 JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 317.
W fhidem.
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“carta de retiro como Ministro ante la Corte de Espafia”. Reacciona ante los
desplantes de un régimen que apenas, en el viaje a México, le ha dado el
primero de los golpes de los mas que le va a infligir — en los pocos afos que le
restan de vida — tomando la determinacion de renunciar a la ciudadania
nicaragiiense para adquirir la de Argentina, donde se ha sentido respetado y
apreciado. Es verdad que esa decisién estd impulsada por el orgullo y la
dignidad personal heridos; pero, para tomarla, Dario ha hecho, con la
franqueza relativa que le permite una carta privada que puede llegar al publico,
un razonamiento que despeja las dudas en cuanto a su compromiso con el
proyecto nacionalista que se fue a pique. A partir de ahi, define su posicién —
firme aunque no estridente — frente a la politica de los Estados Unidos en
Nicaragua'”, para refrendar su hispanoamericanismo de “Salutaciéon del

optimista”, y de la oda “A Roosevelt”.

[D]ado, que segun aseguran los diarios y afirman los origenes de la revolucion
nicaragiiense que ha colocado al nuevo Gobierno, Nicaragua serd una
dependencia norteamericana. Y como yo no tengo la voluntad de ser yankee, y
como la Republica Argentina ha sido para mi la Patria intelectual, y como,
cuando publiqué mi Canto a la Argentina, la prensa de ese amado pais pidié
para mi la ciudadania argentina, quiero, debo y puedo ser ciudadano argentino.
Como usted, mi querido amigo, ha hecho por nuestra América Latina mucho,

le comunico mi determinacién.

Y2 [hidem.

13 Entre el 27 y el 30 de octubre 1910 representantes del Nuevo gobierno firmaron con
representante de los Estados Unidos, Thomas Dawson, un pacto mediante el cual, quedd
anulada la voluntad politica de la clase gobernante de Nicaragua. Cf. PEREZ-BALTODANO,
Entre el Estado Conquistador y el Estado Nacién, p. 371. En 1913, los sucesores de dicho
gobierno propusieron un nuevo tratado a Estados Unidos, en el que se dispone que, “El
Gobierno de los Estados Unidos de América puedan ejercer el DERECHO DE INTERVENIR
para la preservacion de la independencia de Nicaragua y el sostenimiento de un Gobierno
adecuado...”, el cual no fue aprobado por el Senado de los Estados Unidos. C. LOPEZ IRIAS,
Recuerdos de un pasado que siempre es de actualidad. Primera parte, Editorial La Hora, Managua
1962, p. 60 (énfasis en el original).
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Usted sabe lo que yo he amado el Rio de la Plata y yo sé¢ que alli todo ¢l mundo

aprobarifa mi preferencia por el Sol del Sur ante las Estrellas del Norte!'4,

Ante los ojos de las fuerzas que en Nicaragua alientan la anexi6n a los Estados
Unidos, Rubén Dario lleva el estigma del nacionalismo liberal'’; aunque las
diferencias ideoldgicas desaparecen cuando los liberales en el pais abandonaron
su posicion nacionalista aunque las diferencias ideoldgicas y se sometieron a la
fatalidad"'é; pero Darfo resiste, aunque con frecuencia cambie de espectador
implicado a espectador ajeno a la politica. Asi, recién después de haber
recordado que “[s]u renombre en naciones extranjeras enorgullecia a la
patria”V, en 1914, se ve urgido de escribir al agente de Nicaragua en
Washington, Pedro Rafael Cuadra, en una carta en la que asume el papel del
espectador que viendo de lejos el naufragio de la nave del Estado, trata de
rescatar del oleaje la tnica pertenencia que cree y espera poder salvar a esas
alturas, los salarios retenidos para aliviar las necesidades basicas de su mujer y
su hijo. Lo hace poniendo en juego, una vez mds, el arte de prudencia,
habilmente combinado con la ironfa de presentarse como un pensador inutil
ante un gobierno compuesto mayoritaria e ideolégicamente por los mismos
hombres, cuya incultura — recordemos — denunci6 en La vida"®. Se presenta
como un sofiador ajeno a los conflictos internos del pais, al que en una relacién

especular ha dado su propia gloria:

W4 JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 317.

115 La reorganizacion del Estado se hizo en base a los acuerdos firmados por representantes
del gobierno de los Estados Unidos y de Nicaragua. Entre ellos el de celebrar elecciones,
escogiendo a un candidato del partido conservador, el cual se debfa comprometer a no permitir
“bajo ningun pretexto al elemento zelayista en su administracién”. Cf. PEREZ-BALTODANO,
Entre el Estado Conguistador y el Estado Nacidn, p. 372.

U6 Esta situacion la comenté Zelaya en carta del 1 de febrero de 1911 que dirigié desde
Bruselas a Rubén Darfo. Cf. A. GHIRALDO, E! archivo de Rubén Dario, Editorial Bolivar,
Santiago 1940, pp. 2413-2414.

17 DARIO, El oro de Mallorca, p. 41.

U8 DARIO, La vida de Rubén Dario escrita por él mismo, p. 127.
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Yo, sefior Cuadra, no tengo, por derecho de intelectualidad, y por motivos de
ausencia, opiniones politicas en Nicaragua. Alejado de mi tierra, y bregando
por un ideal literario que se impuso en todos los paises de lengua espafiola, he
podido ofrendar a Nicaragua el reflejo de lo que Dios ha hecho por mi.

Ningun Gobierno se dio cuenta de que yo existia, hasta que el doctor Sacasa
me envi6 a Espafia en 1892, con motivo de las fiestas colombinas. Cierto que

YO no sirvo mds que para pensar y para sonar!?,

Enseguida hace una relacién de los servicios que ha prestado al pais en el
exterior; primero por encargo del presidente Zelaya y después por Madriz,
informando los hechos que ya conocemos de su fracasada misién; deja
constancia de los vejimenes que le fueron infligidos por el gobierno, que no
refrendé su nombramiento en México, ni respondié a su solicitud de cesarlo
como Jefe de Misién en Espafia®. Finalmente expone que “se le deben 45.000
francos, cantidad que puede comprobarse en las cuentas de Relaciones
Exteriores, en Managua, y con las de don Crisanto Medina, nuestro Ministro
en Paris, que era quien me pagaba”?!. La urgencia econémica por la que pasan
¢l y su familia no le hace perder la moderacion, reconoce la bancarrota del
Estado nicaragliense y propone que se le pague a plazos, “que para mi seran
oportunisimos”'?%; pero no consigue nada.

Finalmente, no adopté otra ciudadania; aunque mantuvo el temor de que
su pais se convirtiera en colonia de los Estados Unidos, e hizo publica la

denuncia de la presencia militar norteamericana y sus secuelas, en “El fin de

9 JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 400.

120 Darfo expresa ahi que la falta de presupuesto y el hecho de no recibir su salario, lo colocé
en una posicién incémoda pues debia atender las funciones del protocolo en la Corte de
Madrid, que decidié considerarlo Ministro de Nicaragua hasta no presentara credenciales que
demostraran su cesacién. Concluye el parrafo senalando el colmo del ultraje: sus cartas de retiro
llegaron con el nuevo representante y “fueron remitidas directamente al Ministerio de Estado”.
Ibi, p. 401.

21 [bidem.

122 [bidem.
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Nicaragua”?, donde presenta un escenario de guerra civil, matanza e

incendios, y explica las razones tltimas de la intervencién militar:

Y los Estados Unidos con la aprobacion de las naciones de Europa — y quizé de
algunas de América... —, ocupardn el territorio nicaragiiense, territorio que les
conviene, tanto por la vecindad de Panamd, como porque entra en la
posibilidad de realizar el otro paso interocednico por Nicaragua; por las
necesidades comerciales, u otras, y asi se aprovechardn los estudios ya hechos
por ingenieros de la marina norteamericana, como el cubano Menocal. Y la
soberanfa nicaragiiense serd un recuerdo en la historia de las republicas

americanas'?4,

En enero de 1913, en Mundial Magazine, continta la serie de articulos
dedicados a las republicas hispanoamericanas que venia publicando desde el
afio anterior, con uno titulado “Nicaragua”, que luego es reproducido en
Guatemala, en el que de entrada describe la situacion de ruina del pais e insiste
en los peligros de anexién a los Estados Unidos; pero sobre todo informa de las

bondades naturales:

Nicaragua acaba de pasar por una de las crisis méds tremendas de su vida
politica. La sangre y la muerte han puesto espanto en los ciudadanos, una vez
mds; han revivido antiguos odios inmotivados; la miseria y el hambre han
esparcido sus horrores en el pafs debilitado. {Y cudn buena y generosa tierra
para el trabajo, para las iniciativas industriosas! No entraré en el liso y
pantanoso terreno politico. Pensadores y viajeros de juicio creen en que la

penetracion pacifica del vecino potente concluira con su nacionalidad'.

El tono irénico que emplea para referirse a la presencia militar de los Estados

Unidos como “penetracién pacifica”, es obvio si tenemos presente que apenas

123 Publicado en La Nacidn, el 28 de septiembre de 1912. Cf. P.L. BARCIA, Escritos dispersos
de Rubén Dario. Recogidos de periddicos de Buenos Aires, Facultad de Humanidades y Ciencias de
la Educacién, Universidad Nacional de la Plata, La Plata 1968, p. 264.

124 1bi, p. 264.

125 R. DARIO, “Nicaragua”, Mundial Magazine, Enero 1913, 21, p. 807.
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el afio anterior se ha producido el desembarco de tres mil marines. También
hay, como en los otros de la serie, una breve historia del pais, en la que informa
sobre la economia, con una prolija enumeracién de los productos de
exportacion, la descripcion de la infraestructura del transporte interno, y el
recuento de las conexiones portuarias con el resto del mundo, en gran parte
atribuidas al gobierno liberal de Zelaya. Si bien aqui procede como un
publicista del antiguo régimen, procura adoptar la objetividad del periodista
imparcial, cediendo la voz a su fuente Les richesses de I’Amérique Central, de
Desiré Pector, cuando Dario asume la voz narrativa es para hacer guinos sobre
la realidad presente o alertar sobre la posibilidad de que Nicaragua pierda la
autodeterminacion formal, y que con el resto de paises de Centro América sea
anexado a los Estados Unidos, pudiendo quedar asi alejada del comercio con
Europa.

Concluye llamando la atencién sobre el cambio del nombre de la moneda, a
la que se le habia dado uno ajeno a la historia y cultura locales; pero, mas
importante ain, denuncia el control de las aduanas por funcionarios de
Estados Unidos que asi garantizaban los intereses de la banca de su pais, y que

fue la guinda del intervencionismo con el que nunca se reconcilio:

Ultimamente (sic) y después de las varias revoluciones que han arruinado y
desolado el pafs, una comisiéon de norteamericanos llegd a administrar las
aduanas. Se ha creado una nueva moneda, ¢l balboa'?, nombre cuya razén en
Nicaragua no nos explicamos.

Repetiré que no deseo ocuparme de la politica interna del pais'?.

126 En homenaje a Vasco Nuiiez de Balboa quien guiado por cerca de un millar de indigenas
de Panamd fue el primer espafiol que vio el océano Pacifico. La perplejidad de Dario se explica
porque ese nombre invocaba — en la primera década del siglo veinte — la pérdida paulatina de la
soberania de las naciones de Hispanoamérica, habida cuenta que tal era el nombre de la moneda
de la nueva republica de Panamé, que desde 1904 ha mantenido la paridad con el délar, y usado
los billetes emitidos por la Reserva Federal de los Estados Unidos.

127 DARIO, “Nicaragua”, Mundial Magazine, p. 813.
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Llama la atencién el giro verbal que lo lleva a asumir la voz de la primera
persona del plural, deviniendo asi espectador implicado que no puede hablar
desde afuera cuando se refiere a la nave del Estado, aunque insista
paradéjicamente que lo suyo no es la politica; y por eso finaliza refiriendo el
nombre de intelectuales nicaraglienses, de los que informa que “Mundial se
ocupard préximamente en articulos especiales”?. Ha puesto en la vitrina del
comercio europeo los recursos naturales y la infraestructura que pueden
interesar al inversionista europeo, pero también ha dejado al desnudo los
riesgos que implica la intervencién norteamericana; en un juego en el que
alternan las méscaras del periodista que cede su voz a una tercera persona, y la
del sujeto implicado en la historia que recurre a la primera persona plural o
singular en la que el individuo ora se funde en el colectivo ora habla desde su
mds intima subjetividad. Tal estrategia discursiva es muy propia de Dario
cuando entra en temas polémicos.

El articulo “Nicaragua” pudo tener una repercusion decisiva en el destino
del pais; porque para esas fechas, el gobierno de Nicaragua estaba solicitando al
de los Estados Unidos la tutela que ejercia hacia Cuba al tenor de la Enmienda
Platt. La resonancia de la voz de Rubén Dario pudo ser determinante para que
la opinién publica internacional incidiera en el capitolio de Washington, que

desestimd la solicitud.

Delante de las ruinas del progreso

Dario salva su existencia del naufragio, no retirdndose a su interioridad, “sino
en una posesion de si que se alcanza en el proceso de autodesvelamiento y la
apropiacion de si mismo”?. En 1914 pasa primero por Barcelona, donde
huyendo de los vientos de guerra que agitan a Francia piensa radicarse con su
familia. Se acrece la angustia econémica y el asedio de quienes demandan de ¢l

novedades en verso, y no prestan atenciéon a que su productividad no ha

128 Ihidem.
129 BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p.23.
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mermado', acaso porque desde entonces la fijacién en la poesia, evit6 la
evaluacion de la enorme textualidad que Rubén Darfo produjo para la
prensa®. Apremiado por la escasez se embarca de nuevo hacia América,
rumbo a Nueva York, con el propdsito de dictar conferencias por la paz, como
si vivir fuera estar en mar abierto, donde no caben sino el naufragio o la
salvacion'. El proyecto fracasa, pero en 1915 logra leer, en un laboratorio de
Quimica de la universidad de Columbia, ante un publico reducido, su poema
“Pax”1%, en el que alude al fuego que devora a Europa ¢ invoca, de nuevo, la
unidad del continente americano en aras del progreso. Su salud se agrava, y en
marzo de 1915, agradece al Presidente de Nicaragua, Adolfo Diaz, el envio de
escasos 250.00 délares®. Viaja a Centro América, recalando en Guatemala
donde la urgencia econdmica y la agonia lo llevaron a caer en la adulacién al
dictador Manuel Estrada Cabrera, a quien antes habia adversado por
participar en la conjura que eché al traste al régimen de José Santos Zelaya.
Queria viajar a la Argentina, donde avizoraba la comodidad y la calma, la
seguridad y la serenidad del puerto en el que ansiaba concluir la travesia; pero
su salud empeora y los recursos econémicos le faltan. Se ve forzado a viajar a su
pais donde — al revés del 4ngel de la historia — deja delante de si las ruinas del
progreso liberal, porque el huracdn enredado en sus alas no lo arrastra hacia el
futuro como en la novena tesis de Walter Benjamin”% sino a un atascamiento
temporal de modernizacién conservadora, en el cual va a morir, al comenzar el

afio de 1916. Historia aparte son los funerales de Estado que, irdnicamente, el

130 Después de regresar de La Habana, se pone al frente de dos revista, Mundial Magazine, y
Elegancias (1911-1914); publicé dos libros mas de crénicas y ensayos, Letras (1911), Todo al
vuelo (1912), y la serie de ensayos sobre figuras hispanoamericanas que después aparecerian bajo
el titulo de Cabezas. Visitd Brasil, Uruguay y Argentina, donde dict6é La vida de Rubén Dario
escrita por €l mismo (1912); escribié El oro de Mallorca (1913), ademas del cuento
“Huizilopoxtli”, y un niimero significativo de poemas.

131 Cf. A. LEONEL DELGADO, “Cartograffas del yo. Escritura autobiogréfica y modernidad en
Centroamérica, del Modernismo al testimonio”, Diss. University of Pittsburgh, 2005, print: 134.

132 BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 28.

133 Cf. DE LA SELVA, “Discurso sobre Rubén Dario”.

134 Cf. JIRON TERAN, Cartas desconocidas de Rubén Dario, p. 407.

135 Cf. W. BENJAMIN, Discursos interrumpidos I, Taurus Humanidades, Madrid 1973, p. 183.
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gobierno y el clero organizan para enterrarlo con honores de Ministro de
Guerra y de Principe de la Iglesia'®, convirtiendo su figura y obra en un icono
de la tradicién catdlica. Después de la revolucion sandinista, la casaca azul en
hilo de oro bordada, devino en Nicaragua fetiche ideoldgico. Se le representa,
con ese traje'”’, como “Procer de la Independencia Cultural”; aunque en clave
historicista, el uniforme de diplomatico, pueda ser visto como un significante
vacio, si se recuerda que fue desde el escenario del escritor, poeta o cronista, y
no desde el de embajador que levantd la voz por la América Hispana,
particularmente por Nicaragua en el ultimo quinquenio de su vida. Es decir,
desde aquello que segin Blumenberg, “no podian menoscabar ni los rigores del
destino, de la revolucion o la guerra, los textos que el espectador implicado

puso en escena durante las tormentas marinas y el naufragio.

136 Cf. E. BLANDON, “Rubén Dario: mutilacién y monumentalizacién”, Chasqui. Revista de
Literatura Latinoamericana, Mayo 2009, 1, pp. 72-83. También incluido en Rubén Dario:
cosmopolita arraigado, J. BROWITT — W. MACKENBACH (ed.), IHNCA-UCA, Managua 2010,
pp- 104-126.

137 El gobierno del presidente Daniel Ortega (2007-....) usa esa foto de Dario en una
secuencia gréfica de figuras anti intervencionistas, que incluye a Augusto C. Sandino y culmina
con la del gobernante, como soporte de su retdrica contra Estados Unidos.

138 BLUMENBERG, Naufragio con espectador, p. 20.
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